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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag till radets beslut avser det forslag som ska ldggas fram pa unionens viagnar och
godkdnnas genom unionens omrdstning i energigemenskapens ministerrad i samband med det
planerade systemet for dmsesidigt erkdnnande av ursprungsgarantier for el fran fornybara
energikédllor mellan EU:s medlemsstater och de nio fordragsslutande parter i1
energigemenskapen som inte 4r medlemmar i EU.

Den standpunkt som ska intas pa unionens vignar planeras laggas fram i energigemenskapens
ministerrad for antagande av detta organ vid dess mote i Wien i Osterrike den 30 november
2026. Fore detta mote, den 24 november 2026, kommer &ven energigemenskapens
permanenta hognivagrupp (hognivdgruppen) att ssammantrida i Wien for att diskutera och ge
sitt stod till antagandet av denna punkt i ministerradet

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Fordraget om upprittande av en energigemenskap

Foérdraget om upprittande av en energigemenskap' (fordraget om energigemenskapen) syftar
till att skapa fasta réttsliga och handelstekniska ramar och ett gemensamt lagstiftningsomrade
for handel med nédtenergi, genom att tredjeldnder som &r parter i fordraget genomfor
overenskomna delar av EU:s regelverk pa energiomradet. Fordraget om energigemenskapen
tridde i kraft den 1 juli 2006. Europeiska unionen &r part i fordraget’. 1 fordraget om
energigemenskapen bendmns de nio parter som inte &r medlemmar i EU “fordragsslutande
parter”.

2.2. Ministerradet och hégnivagruppen

Ministerrddet ska sdkerstélla att de mal som anges i fordraget om energigemenskapen uppnas.
Ministerradet bestar av en foretriddare for varje fordragsslutande part och tva foretradare for
EU. Det utfardar riktlinjer for allmén policy, vidtar atgérder (beslut eller rekommendationer)
och antar procedurbeslut i enlighet med artikel 47 1 fordraget om energigemenskapen. Varje
part (inklusive EU) har en rost och, beroende pa vilken sakfrdga som diskuteras, tillimpar
ministerradet olika rostningsregler. Enligt artikel 78 i fordraget om energigemenskapen kan
ministerrddet endast fatta beslut om tva tredjedelar av parterna ér representerade. Nedlagda
roster rdknas inte som avgivna roster. Enligt artikel 85 1 fordraget om energigemenskapen
krévs att utkastet till beslut antas med enhéllighet.

Hognivagruppen ar ett underorgan till ministerradet. I enlighet med artikel 53 a i fordraget om
energigemenskapen forbereder den permanenta hdgnivadgruppen ministerradets arbete,
inklusive dess dagordning och de akter som ska antas av ministerrddet. Den bestir av en
foretradare for varje fordragsslutande part och tva foretrddare for EU. EU har en rost. Enligt
artikel 78 1 fordraget om energigemenskapen kan hognivagruppen endast fatta beslut om tva
tredjedelar av parterna dr representerade. Nedlagda roster riknas inte som avgivna roster.

2.3. Akt som planeras av ministerradet

Detta forslag till beslut enligt artikel 218.9 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget) avser den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens védgnar med
avseende pa energigemenskapens ministerrdds beslut om Omsesidigt erkdnnande av

! EUT L 198, 20.7.2006, s. 18.
2 EUT L 198, 20.7.2006, s. 15.
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ursprungsgarantier for el fran fornybara energikillor mellan EU:s medlemsstater och de nio
fordragsslutande parter i energigemenskapen som inte dr medlemmar i EU, vilket aterfinns i
bilagan till forslaget till rddets beslut.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

I utkastet till ministerradets beslut 2026/xx/MC-EnC (nedan kallat wutkastet till beslut)
faststills villkor och forfaranden for 6msesidigt erkdnnande, mellan EU:s medlemsstater och
de fordragsslutande parterna, av ursprungsgarantier for el fran fornybara energikillor som
utfardas av ett behorigt organ i en fordragsslutande part eller i en EU-medlemsstat. Det
foreskriver verkstillighets- och skyddsétgérder for att skydda integriteten hos systemen for
ursprungsgarantier i EU och de fordragsslutande parterna.

Genom artikel 19.11 1 direktiv (EU) 2018/2001 om fraimjande av anvéndningen av energi fran
fornybara energikillor® inrittas ett system for dmsesidigt erkiinnande av ursprungsgarantier
mellan EU:s medlemsstater, som far utvidgas till ett tredjeland under forutsdttning att EU har
ingatt ett avtal med det tredjelandet om Omsesidigt erkdnnande av ursprungsgarantier som
utfdrdas 1 EU, och att kompatibla system fOr ursprungsgarantier inréttats i det tredjelandet.

Ar 2021 anpassade och antog energigemenskapens ministerrad direktiv (EU) 2018/2001 inom
energigemenskapen. Det dr darfor lampligt att utvidga EU:s system for Omsesidigt
erkdnnande av ursprungsgarantier till att omfatta de nio fOrdragsslutande parter i
energigemenskapen (nedan kallade de fordragsslutande parterna) som inte ar medlemmar i
EU.

Utvidgningen ska uppnds genom detta forslag och det bifogade utkastet till beslut som ar
planerat for antagande i november 2026.

Utkastet till ministerbeslut grundar sig pd avdelning IV 1 fordraget om energigemenskapen,
som gor det mojligt for energigemenskapen att vidta atgirder i syfte att skapa en gemensam
marknad fOr nétenergi utan inre grianser. Enligt artikel 85 i fordraget om energigemenskapen
kravs att energigemenskapens ministerrdd antar utkastet till ministerbeslut med enhillighet.
Néar utkastet till beslut har antagits kommer det att vara rittsligt bindande for alla
fordragsslutande parter samt for EU och dess medlemsstater, 1 enlighet med fordraget om
energigemenskapen och EUF-fordraget.

Niér utkastet till ministerbeslut har antagits kommer det att tridda 1 kraft 1 energigemenskapen 1
enlighet med artiklarna 42.1, 47 b, 76, 84 och 85 i férdraget om energigemenskapen.

Den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar i ministerradet bor vara att
godkdnna fOrslaget till energigemenskapens ministerrdd om ett utkast till beslut om
omsesidigt erkdnnande av ursprungsgarantier for el fran fornybara energikéllor som utfardas
av fordragsslutande parter och av Europeiska unionens medlemsstater, och att godkénna
unionens rost i energigemenskapens ministerrad for antagandet av det utkastet till beslut.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rittslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka stdndpunkter som pd unionens végnar ska intas 1

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvéndningen
av energi frén fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).
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ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rattslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med réttslig verkan” omfattar akter som har réttslig verkan med stod av de
regler i internationell ritt som tillimpas pd organet i fraga. Det omfattar &ven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som &ar “dgnade att pa ett avgorande

sitt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”.

4.1.2.  Tilldmpning i det aktuella direndet

Ministerrddet &r ett organ som inréttats genom ett avtal, nidmligen fordraget om
energigemenskapen.

Den akt som ska antas av ministerrddet utgor en akt med réttslig verkan. Den planerade akten
kommer att vara bindande enligt internationell rétt i enlighet med artikel 76 1 fordraget om
energigemenskapen, enligt vilken ett beslut dr bindande for dem som det &r riktat till, och
artikel 40 1 fordraget om energigemenskapen, enligt vilken atgidrder som vidtas enligt
avdelning IV i fordraget om energigemenskapen ska vara tillimpliga pa de territorier som
omfattas av fordraget om Europeiska unionen samt pd de territorier som tillhor de
fordragsslutande parterna i energigemenskapen.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemaéssiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ér framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en stindpunkt intas
pa Europeiska unionens vignar. Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar
av vilka det ena syftet eller den ena bestdndsdelen kan identifieras som det eller den
huvudsakliga, medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut
som antas enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha ett enda syfte.

4.2.2.  Tilldmpning i det aktuella direndet

Det huvudsakliga syftet med och innehdllet i den planerade akten avser energi och ar inte
primirt av skattekaraktir. Den materiella réittsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor
artikel 194.2 i EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 194.2 1 EUF-fordraget
jamford med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

4 Domstolens dom av den 7 oktober 2014 i mal C-399/12, Tyskland/radet, ECLI:EU:C:2014:2258,
punkterna 61-64.
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2026/0257 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar i energigemenskapens
ministerrad vad giller 6msesidigt erkinnande av ursprungsgarantier for el fran
fornybara energikillor som utfiardas av fordragsslutande parter i energigemenskapen
och av EU:s medlemsstater

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 194.2
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Fordraget om upprittande av en energigemenskap (fordraget) ingicks av unionen
g g1g g g
genom radets beslut 2006/500/EG av den 29 maj 2006 och trddde i kraft den 1 juli
2006.

(2)  Enligt artiklarna 47 b och 76 i fordraget far ministerradet vidta atgérder i form av
beslut eller reckommendationer.

3) Enligt artikel 42.1 far energigemenskapen vidta atgérder i syfte att skapa en gemensam
marknad fOr nétenergi utan inre grinser. Nir sddana &dtgidrder har antagits dr de
bindande for unionen och alla fordragsslutande parter 1 energigemenskapen, i1 enlighet
med artikel 40 1 fordraget.

4) Enligt artikel 2 i fordraget om uppréttande av en energigemenskap ar nagra av dess
viktigaste mal att skapa fasta rittsliga och handelstekniska ramar som gor det attraktivt
att investera i elproduktion fran fornybara energikidllor, gynna utnyttjandet av
fornybara energikéllor, faststélla villkoren for energihandeln inom det gemensamma
lagstiftningsomradet, utveckla konkurrensen pa energimarknaderna i storre geografisk
skala och utnyttja stordriftsfordelar.

%) For att uppnd de mal som faststillts for andelen fornybar energi krivs att de
fordragsslutande parterna gor betydande framsteg i frdga om att 6ka utbyggnaden av
fornybar energi pé sina territorier.

(6)  Genom att de utgdr bevis for slutkunden pa att en viss andel eller méngd energi
producerats frin fornybara energikdllor och kan Overforas oberoende av den
producerade elen, har ursprungsgarantier ett marknadsviarde som kan anvindas for att
ytterligare stimulera investeringar i elproduktion frén fornybara energikillor.

(7) Genom artikel 19 1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11
december 2018 om frimjande av anvindningen av energi frdn fornybara energikéllor
(direktiv. (EU) 2018/2001) inréttas ett system for oOmsesidigt erkdnnande av
ursprungsgarantier mellan Europeiska unionens medlemsstater, vilket kan utvidgas till
tredjeldnder under forutsittning att vissa villkor ar uppfyllda.
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(8) Med tanke pa att energigemenskapen har anpassat och antagit direktiv (EU) 2018/2001
genom ministerrddets beslut 2021/14/MC-EnC och att Europeiska unionen &r part i
energigemenskapen, bor EU:s system for Omsesidigt erkdnnande av
ursprungsgarantier utvidgas till att omfatta de fordragsslutande parterna i
energigemenskapen sa snart de uppfyller villkoren i1 detta beslut.

9) Omsesidigt erkinnande av ursprungsgarantier mellan de fordragsslutande parterna i
energigemenskapen och Europeiska unionens medlemsstater krdver att alla parter
anpassar sig till, och fortsitter att effektivt efterleva, samma principer och rittsliga
krav. Det ar darfor nodvéndigt att faststélla de villkor som varje fordragsslutande part
bor uppfylla fore och efter det att erkdnnandet beviljas.

(10) Ett forfarande bor faststdllas for att bedoma, besluta om erkdnnande och verkstélla
regler om erkdnnande av ursprungsgarantier for el fran fornybara energikallor.

(11) Kommissionen bor déarfor, pa unionens vidgnar, foreligga energigemenskapens
ministerrad ett forslag till beslut om Omsesidigt erkdnnande av ursprungsgarantier for
el fran fornybara energikillor som utfirdas av fordragsslutande parter i
energigemenskapen och av Europeiska unionens medlemsstater. Dessutom bor
kommissionen, pd unionens végnar, rosta for forslaget vid det ministerradsmote som
ar planerat till den 30 november 2026.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:
Artikel 1

Kommissionen bemyndigas hirmed att foreligga energigemenskapens ministerrad det forslag
till beslut om 6msesidigt erkdnnande av ursprungsgarantier for el fran fornybara energikéllor
som utfirdas av fordragsslutande parter 1 energigemenskapen och av Europeiska unionens
medlemsstater som ingdr i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens véignar vid ministerrddets 24:e mote den 30
november 2026 ska vara att stddja antagandet av det forslag till beslut om Omsesidigt
erkdnnande av ursprungsgarantier for el frdn fornybara energikéllor som utfirdas av
fordragsslutande parter i energigemenskapen och av Europeiska unionens medlemsstater som
ingar i bilagan till detta beslut.

Artikel 3

Mindre dndringar av forslaget 1 bilagan till detta beslut fir godkédnnas av kommissionen fore
eller vid ministerrddets mote, utan ndgot ytterligare beslut av radet, mot bakgrund av
synpunkter frdn energigemenskapens fordragsslutande parter.

Om ministerrddet inte kan anta forslaget 1 bilagan till detta beslut vid sitt 24:e mote den 30
november 2026, far forslaget antas genom skriftvixling efter det motet, 1 enlighet med
energigemenskapens arbetsordning, utan att det krivs nagot ytterligare beslut av radet.
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Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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